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NAGLASNA TIPOLOGIJA
IZRASLA NA PROZODIJSKIM POCELIMA

Tipologija $to se obrazlaze u ovom ¢lanku polazi od prozodijskih razlikov-
nih obiljezja, od samih naglasnih pocela: tona i trajanja i njihovih kombina-
cija u govornom lancu. Tako se dobije cjelovit naglasni sustav od dva tipa,
Cetiri podtipa, tri istoslogovne i Cetiri neistoslogovne preinake, a sve to u
krajnjem ishodu daje osamdeset i pet naglasnih jedinica nesvodljivih na jed-
nostavnije naglasne uzorke.

Tipologija i klasifikacija naglasnih ponasanja zahtijevaju utvrdena mijerila,
cjelovit i iscrpan prikaz odredenoga naglasnog sustava. Zato se naglasnom
tipologijom u terminoloskom smislu ne mogu smatrati pregledi naglasnih
likova u gramatikama i sli¢nim priru¢nicima. Takvi su pregledi, naime, po-
dredeni obradi morfoloskih ili tvorbenih kategorija, pa i polaze od druk¢ijih
kriterija. A moderna naglasna tipologija mora polaziti od samoga naglaska i
tek onda ulaziti u morfoloske, leksikoloSke i tvorbene kategorije, teZeéi uvijek
potpunosti prikaza odredenoga naglasnog sustava.

Tipologijom novostokavskoga naglasavanja bavili su se domadi i strani
akcentolozi. Od prvih su najpoznatiji Armin Pavi¢, Bratoljub Klaié, Stjepan
Babi¢ i Bozidar Finka. Milan se Mogus$ bavio ¢akavskom naglasnom tipo-
logijom, a Zrinka Vukovi¢ standardnojezi¢nim tipovima glagola. Od stranih
pak jezikoslovaca tipologijom su novoStokavskoga sustava bili zaokupljeni
Aleksandar Beli¢ i Gerhard Neweklowsky. Posebno mjesto u ovome popisu
zauzima Puro Danic¢i¢ “hrv. filolog srp. podrijetla” (Hrvatska enciklopedija,
3, Zagreb, 2001 i tajnik Akademije. On je prvi dao potpun tipoloski prikaz
isto¢nonovostokavskih naglasaka na temelju KaradzZiceve akcentuacije.

Nije nam nakana u ovome radu obradivati novostokavsku naglasnu ti-
pologiju u potpunom opsegu njezina povijesnog razvoja, nego obrazloziti i
prikazati najnoviju tipologiju koja, polazeci od spoznaja dosadasnjeg tipolos-
kog razvrstavanja naglasnih ponasanja i njegovih nedostataka, ide za tim da
tipoloski usustavi i klasificira zapadno novostokavsko naglasavanje i njegovu
leksicku nadgradnju u hrvatskome knjizevnom jeziku.
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Osnovna je spoznaja dosadasnjeg bavljenja pitanjima naglasne tipologije
da ona mora napustiti heteronomna mijerila kao $to su broj slogova, tip flek-
sije, rod imenice itd. te poc¢i od samoga naglaska i njegova jednaka ili razlicita
ponasanja. Na tim se spoznajama u ovoj novoj tipologiji zahvatilo i dublje:
poslo se od samih pocela, prozodijskih razlikovnih obiljezja — tona i trajanja, te
njihovih kombinacija i preinaka u paradigmama.

Zaustavimo se trenutak na pojmu preinake. Ako, primjerice, imamo
naglasni odnos gros — grosa, zasto ne bismo rekli kako se tu nominativni
kratkosilazni zamjenjuje u genitivu kratkouzlaznim naglaskom? Ali, to bi
bilo puko imenovanje slijeda naglasaka, a nasuprot tomu: reci da je posrijedi
preinaka tona, znaci dati toCan opis izmjene pocela, prozodijskih razlikovnih
obiljezja u samom prozodemu. U slucaju pak présti — prédem jos$ je slozeni-
je prelijevanje — tonsko — trajnosno, a naglasna jedinica, kona¢no: NAV jd.
orijéme — G jd. vrémena — NAV mn. vreména pruza nasem sluhu tonsko-traj-
nosno-mjesno prelijevanje, svojevrsnu melodiju — glazbu.

Tipologija o kojoj je rijeC temelji se, dakle, na naglasnim pocelima, kombi-
nacijama prozodijskih razlikovnih obiljezja tona, trajanja i njihova mjesta u
govornom lancu.

Prvi je, nepromjenljivi tip tako odreden izo¢nos¢u preinaka u paradigma-
ma, npr. imenica ndrod ili jagoda nema nikakve naglasne promjene u sklonid-
bi. Dva su podtipa toga, prvog tipa odredena razliCitim tonom (uzlaznost ~
neuzlaznost): ndrod, citatelj (prvi podtip), jarbol, brati¢ (drugi podtip). Skupove
jedinica tih dvaju podtipova odreduje trajanje (duzina ~ kracina), pa u prvi
skup prvog podtipa ide, primjerice, ndrod, a u drugi skup citatelj. Tako i u
drugom podtipu jdrbol predstavlja prvi, a brati¢ drugi skup. Same naglasne
jedinice kao konkretne ostvaraje naglasavanja koji se dalje ne mogu dijeliti
odreduje mjesto naglaska u govornom lancu, pa je tako ndrod kao i lubav ili
ndravno jedna jedinica, a druga obitelj, treca blagostanje itd. sve do osmog slo-
ga, kako se to naslo u korpusu od priblizno pedeset sedam tisuca rijeci.

Drugi pak, promjenljivi tip odreden je ma kakvom naglasnom promjenom
u fleksiji. Ta promjena, preinaka moze biti istoslogovna (prvi podtip) ili nei-
stoslogovna (drugi podtip). Istoslogovne su preinake trovrsne: samo tona (glog
— gloga), samo trajanja (2drijébe — Zdrjcbeta), tona i trajanja (rog — roga — u rogu),
a neistoslogovne su preinake Cetverovrsne: mijenja se samo mjesto naglaska
(Z1vot — Zivora), mjesto i ton (NAV jd. rame — NAV mn. raména), mjesto i tra-
janje (junak — jundka), mjesto, ton i trajanje (NAV jd. vrijéme — G jd. vrémena
— NAV mn. vreména). Svaka od tih preinaka — istoslogovnih i neistoslogovnih
— ima odreden broj konkretnih mogucnosti, pa je svaka od tih mogucnosti
posebna naglasna jedinica, nesvodljiva na jednostavnija naglasna ponasanja.
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Takva naglasna jedinica ima svoj uzorak koji se moZe to¢no opisati i njemu
pripada odreden broj rijeci ili samo jedna naglasena rije¢ uz uvjet da se nijedna
druga tako naglasno ne ponasa.

Sve ¢e to biti razvidnije iz potpunog oprimjerivanja u tekstu koji slijedi.
Pregled tipova i podtipova, skupova jedinica i samih jedinica

Prvi tip, bez preinaka

Prvi podtip, s uzlaznim tonom
Skup jedinica s dugim naglasenim slogom
Dugouzlazni je naglasak
1. na prvom slogu: ndrod
na drugome: obitelj
na treCemu: blagostanje
na Cetvrtom: prepredenjakovic
na petome: bibliotekdrov

na Sestome: aeronavigacija

NS Ve D

na sedmome: Aheteroinseminacija

8. na osmome: internacionalizdacija.
Skup jedinica s kratkim naglasenim slogom

Kratkouzlazni je naglasak

9. na prvome slogu: djélitelj

10. na drugome: zanimljiv

11. na treCemu: prijatéljica

12. na Cetvrtom: covjekoljubiv

13. na petome: proucavatéljica

14. na Sestome: individualistickt

15. na sedmome: dvadesetogodisnjakinja

16. na osmome: devetnaestogodisnjakinja.
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Drugi podtip, bez uzlaznog tona

Dugosilazni je naglasak

17.

na prvome slogu: jarbol.

Kratkosilazni je naglasak

18.

na prvome slogu: jabuka.

Sve te naglasne jedinice proizlaze iz tipoloskih znacajki, a njihove inacice
s kakvim predvidljivim prozodijskim sastojkom nemaju tipoloskoga znace-
nja. Tako npr. uz jedinicu ndrod ide banovac — banowvca, bolnicar, nacelnik,
ali polozajno duljenje ni zanaglasne duzine ne idu u tipologiju, pa se u cjelini
prozodijskog sustava uzimlju u obzir, ali ne i u samoj tipoloskoj klasifikaciji.
Sve su te i takve pojave predvidljive iz fonetsko-fonoloskoga, morfoloskog i
tvorbenog sustava. Treba takoder istaknuti da je vazno samo mjesto naglaska,
a ne broj slogova u naglasenici.

Drugi tip, s preinakama

Prvi podtip, s istoslogovnim preinakama

Skup jedinica s preinakom tona

0

RBRRESB

B BN RN

&
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rok — u roku
gros — grosa
Stilp — stupa
grad — u gradu

ko — Ociji

. NAV jd. myjesto — NAV mn. mjeésta

gora — A jd. goru

voda — D jd. vodi i vodi, A jd. vodu
djéca — A djecu

Stvdr — u stvari

2t — Zuta — Zuto (u pridjeva su preinake u odnosima rodova
ve¢ od nominativa, zatim u sklonidbi muskog roda: N jd. 27t
- Gjd. 2uza)

zdrav — zdrava — zdravo
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32
33
3
5}
36

gédan - Zédna — Zédno

hoaliti — hvalim

pitati — pitam... — pitajii

nositi — nosim

drzati — dr2vm, imperativ drgi

poceti — pocnem.

Skup jedinica s preinakom trajanja

37
38
20,

dijéte — djeteta
Zdrijébe — Zdrjebeta

celjade — celjadera.

Skup jedinica s preinakom tona i trajanja

40.

RIS S

S

r0g — r0ga — u rogu

stol — stola

dolac — ddlca 1 déoca — G mn. dolaca

glava — D jd. glavi i glavi — DLI mn. glavama i glavama
grana — A jd. granu — DLI mn. granama i granama

no¢ — noci — L jd. u noci

gol — gola — golo

dati — dam, dadem i diadnem

znati — gndm i znadem

brati — berem — brdla (jedinica na rubu porabe, a naglasno se
tako ponasa neslozeni glagolski vulgarizam sa znacenjem vr-
siti veliku nuzdu)

zvati — zovem — zvdla (tako 1 brati, prati)
mrijéti — mrém — mrl — mila i mrla

kléti — kunem i kunéem

zreti — zrém i zrim, zrémo i zrémo

doéi — dodem — dosao
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5.
56.
51.

biti — jesam — bila
htjeti — hocu — zanijekani prezent né éu

i¢i — idem — idi.

Drugi podtip, s neistoslogovnim preinakama

Skup jedinica s preinakom samo mjesta naglaska

R

o)
o

IR 2

(051

givot — Zivota

NAV jd. prézime — NAV mn. preziména
polomiti — polomim — polomi

zadrzati — zadrzim

pomesti — pométem 1 pométem

doreci — dorecem — doréci

pOmoci — pomognem — pomozi

zelen — zelena — zeléno.

Skup jedinica s promjenom mjesta i tona

66.

67.

I N33

74

NAV jd. rame — NAV mn. raména

pobrati — poberem — poberi (jedinica na rubu porabe, a naglasno
se tako ustaljeno ponasaju prefiksalne sloZenice glagolskoga
vulgarizma iz naglasne jedinice 49.)

nazvati — nazovem — nazvala

mesti — métem 1 metem — meténa
popiti — popijem — popijena

donijeti — donésem i donésem — donio
pretizeti — preuzmem

Siti — Sijem — Sivéna i sita

mljeti — meljem — mélji — mljevena.

Skup jedinica s promjenom mjesta i trajanja

B
6.
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Jjunak — junaka

Jednaciti — jednacim
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T1. dobivati — dobivam... — dobivajii
T8 121¢i - izidem — izidi
M. istresti — istrésem i istrésem.
Skup jedinica s preinakom mjesta, tona i trajanja

80. piti — prjem — pila — pijena
8l. NAV jd. vrijéme — G jd. vrémena — NAV mn. vreména
& dodati — dodam i dodadem — dodala
& imati — Imam i imadem
84 rrésti — trésem — tresena
&. presti — prédem — predena.

Dva navedena tipa, Cetiri podtipa, tri istoslogovne i Cetiri neistoslogovne

preinake i, napokon, osamdeset i pet naglasnih jedinica mogu obuhvatiti sva
hrvatska knjiZevnojezi¢na naglasna ponasanja.
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Typologie accentuelle qui se fonde
sur les traits distinctifs des accents

Résumé

Dans la présente contribution l'auteur établit une typologie accentuelle
moderne, qui ne se fonde pas sur le nombre des syllabes, pas méme sur les pa-
radigmes morfologiques ou bien les régles phonétiques, mais sur les traits di-
stinctifs des accents. Telle typologie dans la langue croate littéraire a deux
types — le premier sans changement et le second avec une modification — et
quatre-vingt-cinq unités accentuelles.

Kljucne rijeci: hrvatski knjizevni jezik, naglasna tipologija, osamdeset i pet na-
glasnih jedinica

Mots-clés: langue croate littéraire, typologie accentuelle, quatre-vingt-cinq
unités accentuelles
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